B OBREAREH [ 1] MRTER L G WA

A%

FENE

LN

REH
Promotor

FUIMEOHP T, HART-DL4RTEZS > TLTE SV,

Eu sou o Promotor Tanaka. Qual o seu home?

e
Suspeito

José da Silva.

Vat e H e ANTT,

RESE

Promotor

AAEH BT TT D,

Qual sua data de nascimento?

e

Suspeito

21(vinte e um) de outubro de 1975(mil
novecentos e setenta e cinco) .

1975410 A 21 AT,

REE
Promotor

HARTOMERNIE Z T

Qual seu endereco no Japao?

ag
Suspeito

Moro na casa de amigos, hotéis.

RKEEDFTRAT WM EATNET,

RESE

Promotor

PF STEFHTIEWNE WD Z LT,

Entdo, vocé ndo tem endereco fixo, € isso?

PEEH

Suspeito

E isso.

M,

e
Promotor

T AT T30,

Qual sua ocupacao?

10

PEH

Suspeito

Trabalho com compra e venda de carros usados.

P HEOFEE A L TWET,
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H | A% HENE SGIEN
REE HRADRL FHNVFEL I DD £ Vocé entende bem o portugués do Intéprete?
Promotor
e Entendo bem. vy, L0 9,
Suspeito
REE IO BRI AT HMNE I DERDHI-HO | Neste  momento, vamos comecar O
Promotor MZIZ O ETN, ZORNIMRIERHEIZ OV TR | interrogatdrio  para  decidir se  vocé sera
LEFTOTESENTIZS N, submetido, ou ndo, a prisdao preventiva. Mas
antes, vou explicar o seu direito de permanecer
em siléncio. Por favor, preste atengdo.
e Sim. AN
Suspeito
REE HIRTNIIMRIETHEN B £97, FAOERIZE % 7= | Vocé tem o direito de permanecer em siléncio.
Promotor SRITFITEZR DUEITHV £ A, LrL, X5 | Ou seja, vocé ndo precisa responder as minhas
BAliIARY D LA F - TLEE, D £ Lz | perguntas, se assim o desejar. No entanto, caso
7% responda, fale a verdade. Entendeu?
W Entendi. I,
Suspeito
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H | A% HENE HER B
1| MEE ZINTI, ARld 7o pvdd il S 54 @R A | O Intérprete vai ler o fato suspeito que
Promotor DFHITFHATWZIZEEFTOTEISENTLSZZE, | ocasionou sua detencdo. Por favor, preste
atencao.
2 | HERA THeRe e, WieE v at - & - vNE, o7 7 | “Fato suspeito. Aproximadamente as 2(duas)
Intérprete UV 24 RO B OERR 19 42 2 A 24 BRI 2 | horas da manha do dia 24(vinte e quatro) de
kPt KPR e miT 1 T H 2 % 3 5O KIR | fevereiro de 2007(dois mil e sete), o Suspeito
HEWHEIZRBW T, [FAFBERESGICE ML CH -7 1 | José da Silva em conluio com outros 2
Y 4K (Kefli 6 ) 2GR LIbDTHD, ) brasileiros, furtou 4(quatro) pneus (avaliados a
época em 60(sessenta) mil ienes), que estavam
no estacionamento da revedendedora de
automoveis, localizada em Osaka, Minoo,
Minoo-cho 1(um)-2(dois)-3(trés). ”
3 | REH PEEEFEICHEVEH D -, Vocé confirma o fato suspeito?
Promotor
4 | Y N&o. Eu ndo roubei os pneus. W R FAEZ A P EBATITWER A,
Suspeito
5| MZE ZIVTILHEDN B AT DT, Quem roubou, ent&o?
Promotor
6 | s N&o sei. o VS VIR
Suspeito
7 | BEE T, REBHRIZOHEIZH A Y HREIN TV TY | Entdo, por que 0s pneus estavam no seu carro?
Promotor 7%
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Weses

Suspeito

O carro nao é meu. Quando eu percebi, os pneus
ja estavam dentro do carro.

HIIFDOTIEH D FHA L, XA VITRNK OV
WZIEs 9T TICEOPICHY £ LT,

(- PR EOIERK )

(registrar as declaragoes)
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B REAEAM [4] ERTFA N RV N HLEE

H | A% HENE HER B
REE FNTIE, SRl-offtfz2 MCHHEZIER LE L2 | O Intérprete vai ler o registro escrito de seu
Promotor T, A0 LEIRAD G EIFET 0T, L<EWTL 72 | depoimento. Por favor, preste atencdo.
S,
IR (FL, Ya€ - & - N3 7 7 v ICmEICE | “Eu, José da Silva, sou nacional da Republica
Intérprete BEHATH577UNVANTT, FATITHERIESLHED & 5 | Federativa do Brasil. Estou ciente de meu direito

T oTEY £9,
S<HEfig cExES,)

AR ANDRV b HIVEE

Entendo
perfeitamente o portugués do Intérprete.”

de permanecer em siléncio.

RN ()

200742 A 24 HRBIFEC LY BB FHZ A Y 4

“"Em 24(vinte e quatro) de fevereiro de

Intérprete ARG LN Tl SE L, 1 -kl | 2007(dois mil e sete), fui detido pela Policia de
KONV E XTI T TIZEOFIZH Y, FANEATL | Osaka em vista da suspeita de furto de
DTIEHY £FHEA, 4(quatro) pneus automotivos. Quando percebi,
0S pneus ja estavam dentro do carro. Portanto,
nao fui eu quem os furtou.”
MEE fAIH LML CT 5 2 L 1EH 0 T30, Alguma objecdo?
Promotor
e N&o. Wz, Y ERA,
Suspeito
e MHEVAITIUTAE T AZE LIECHRAIL T 7ZE, | Ndo havendo qualquer objecdo, vamos colher a
Promotor impressao digital de seu dedo indicador
esquerdo.
e Entendi. T, b E Lz,
Suspeito
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B Ao E A =R [1] XERTF X X N (AR N HLVEE

H | A% HENE HER B
1| #HE HWRADFIFETEELZ LTIV, Peco ao Intérprete que, primeiramente, faca o
Juiz juramento.
2 | HERA BEONTHEWNAY « FSERITERT 5 2 L 2BV T, Juro traduzir justa e diligentemente, agindo de
Intérprete acordo com a minha consciéncia.
3| e AVERADNEE L2 Z & s 1Tn 2 T2 &V, | Agora, peco que o Intéprete traduza o teor de
Juiz seu juramento ao Suspeito.
4 | IR AL FANTAAFET, “BOICHEVAY: - BBFEITHERT 5" | Em japonés,  jurei  traduzir justa e
Intérprete TEEEELELL, diligentemente, agindo de acordo com minha
consciéncia.
5| #HE HIRADRNL A NVEET L BEfRETE LT, Vocé entende bem o portugués do Intéprete?
Juiz
6 | PEEs Entendo. I,
Suspeito
7 | #HE FAF R IT HEHIFTr OEHIE T, Eu sou o Juiz da Comarca de Osaka.
Juiz
8 | HHE (i) BN, AFFERE VST, BlEHWTHART-% | Pelo Promotor me foi encaminhado pedido de
Juiz HELTIELWEWIFERNH-T-OT, Zhibd | prisdo preventiva, requerendo-se sua imadiata
Rl RRBTHMNE DD ERDHT-DIC, H7r7-12x%f | detencdo. Neste momento, para decidir pela sua
L TR a5, ZHUCBT 257 -0Bik 218 | prisdo, ou nao, gostaria, primeiramente, de
<z rlzLFEd, Gk EEER N> F7 v 2] 51H) | ouvir suas alegagGes a respeito do fato suspeito
contra vocé.
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9 | HHE (fix) L2>LZ DRI D OEE R O Z LET, Mas antes, vou dar alguns avisos e explicacGes.
Juiz
10 | #HE HIRTATBIEN B 5, Vocé tem o direito de permanecer em siléncio.
Juiz
11 | BHE (Fex) FLOEMIZx L, 1Z U6 TS TV TH | Ou seja, vocé podera ficar calado do inicio ao fim
Juiz FW T L, flx O-ERICK L TE X ZHETrZ £ £ T | do interrogatdrio. Vocé pode, ainda, negar-se a
TFET, B2V L ENST, T TRFIEEZ: | responder a quaisquer perguntas. Entendeu?
PNEZTHZEIETHY EHA, DV E LD,
(k MEE@EFR AN R v 7] 51H) (sk Referéncia: "Manual de Tradugdo Judicial”)
12 | Wi Entendi. AN
Suspeito
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B Ao E A =R [2] XERTF X X N (AR N HLVEE

H | A% HENE HER B
1| #eHE EECTHBECHW TV D ERWETR, HAe/-iZiE, | Acho que vocé ja deve ter escutado isso na
Juiz BEEEE DBFE O IR NOBMTE 542 3 2 HEFIA & Y | Policia, mas, na qualidade de Suspeito, vocé tem
£9, (AL, BEOE 250 THAmMICESIET, | o direito de requisitar a nomeacdo de um
Defensor. No entanto, isso se aplica caso seus
recursos financeiros sejam inferiores a
quinhentos mil ienes.
2 | #HfE (i) HEOENZOWTiEd 770 H EHEHIZIESWTH | Sobre seus recursos financeiros, eles serdo
Juiz HIPTZHEE LE T2, OB NZFE LT-5E121E, | aferidos com base em auto-declaracdo dirigida a
10 THLLF OEHI AV E B E 3 D C, IEEDIEE | este Juizo. No entanto, em caso de falsa
IZE 2> TLIEENY, declaracdo, serda aplicada multa de até cem mil
CREZLBIRNGEE 7 % 2 ~5IH) ienes. Assim, proceda a declaragdo com
honestidade e precisao.
( % Referéncia: “Apostila de Treinamento de
Intérprete Policial”)
3 | HkEEE Entendi. EAN
Suspeito
4 | FHE WEEE IZOW TSR LET, 4Rilld/eA & EWVET | Vou inquirir sobre o Suspeito. Qual seu nhome?
Juiz JARN
5 | #kEEE Paulo da Silva. AVA=RI D A G I
Suspeito
6 | FHIE AAER BTV T, Qual sua data de nascimento?
Juiz
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Weses

Suspeito

6(seis) de dezembro de 1982(mil novecentos e
oitenta e dois).

1982412 J 6 H T,

9/16




B Ao E A =R [3] ¥FRTFA | (FL kA ILEE

H | A\® HENE NG

1| #HE EGREC N EI Y Qual seu enderego?
Juiz

2 | HEEE Estou na casa de um conhecido. HOEWVDFNIIWET,
Suspeito

3| HHE EDREDEFNTE A ET D Vocé pode dizer o endereco do seu amigo?
Juiz

4 | HeEEE N&o, eu ndo me lembro. WD ZL RATOER A,
Suspeito

5| BHE Bl 21X, KBRTT &, FERCTT &S HWER 2T | Vocé sabe se é em Osaka, se € em Quioto, por
Juiz WHTL X 9, exemplo?

6 | HeEEF S3o0 muitos amigos, ndo lembro de todos. RGBT NN ETOT, 2EIZS0 £/ A,
Suspeito

7 | BHE DFED | FIAREE D Z LTI, Ou seja, vocé ndo tem endereco fixo, é isso?
Juiz

8 | #iEE N&o tenho endereco fixo. RESTEFNES D FH A,
Suspeito

9 | HiE 2 LT ET D, Qual sua ocupacao?
Juiz

10 | #eied Trabalho com compra e venda de carros usados. | FHHEOEHE TT,

Suspeito
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B e [4] AERTFA N RV N HLVEE

H | A% HENE HER B
ol N TP EEIZOWTBFAWVWLET, b | Vou inquirir sobre o fato suspeito. A partir de
Juiz RS, B7plohyidtii S Lo Bl & 72 D592 3C% | agora, o Intérprete vai ler o registro do fato
A LT ET, suspeito que ocasionou sua detencao.
HERA (B NANVEET) e ~vm « % - 2N, 7 | (Em portugués) “O Suspeito Paulo da Silva,
Intérprete 7V NVEHSEEICEEA AT 57 7 VAT, FEK | nacional da Republica Federativa do Brasil,
2142 H 24 BRI 28, HARN 24 & 350 5 2| | aproximadamente as 2(duas) horas do dia
RIFFEmEmRET 1 T H 2% 3 55E# EiZksW\ T, | 24(vinte e quatro) de fevereiro de 2009(dois mil
[FPTICEEE L T o 7ot B H P RERHTA O3 | e nove), em conluio com 2(dois) japoneses,
#1 A (Rl 300 HHAHY) 28 L7-H D TH%, | | furtou 1(um) carro de passeio (avaliado a época
em 3(trés) milhdes de ienes) estacionado na via
principal de Osaka, Minoo, Minoo-cho
1(um)-2(dois)-3(trés), veiculo este pertencente
ao funcionario de empresa Tanaka Taro.”
HHE A IR AND S FE LT T e SEICRE VI H Y £ | HA alguma objecdo contra o fato suspeito que o
Juiz A, Intérprete acabou de ler?
PREEH N3o. AN
Suspeito
HAHE R TR IXHARNOART G IBATTEHOFTESZ1S | Na Policia, vocé afirmou ndo saber o nome dos
Juiz RNE NS TNETN, ZDEY) T, japoneses nem o paradeiro do carro furtado, é

iSSO mesmo?
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Weses

Eu ndo sei o que aconteceu com o carro e

BAIEHEZ 85 LTeONTHmY FEAL, BARADA

Suspeito também ndo perguntei o nome dos japoneses. | Fi b HEIWVTWER A, 5 & IFLITOBIZEAD
Foi um conhecido que me apresentou a eles | I T B o772 TT,
apenas no dia do crime.

HeHE HANLITENDZ LT, Quem é o seu conhecido?

Juiz

s N&o quero falar sobre o meu conhecido. HMADZ LIFEE LT H Y EH AL,

Suspeito

(P FE= O1ER: )

(registrar as declaragoes)
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B Ao E A =R [5] ¥FRT=FA | (FL kA ILEE

A%

FENE

LN

BHE

Juiz

ST DOPERIZFEDSNTIHEZERR L E L7z, HEERA
DFHLETOTREVRRTIUIZ ZIZEZ4 LT, £
FAELIETHERIL T ZE N,

Seu depoimento foi registrado com base em
suas declaragoes. Apos a leitura pelo Intérprete,
nao havendo qualquer objecao, colheremos aqui
a sua assinatura e a impressao digital do seu
dedo indicador esquerdo.

AR
Intérprete

[FLoXTm o o 2NIET T 2 Vi RN E| C [E R
EHTHTTUNNTT, FAUCITERFUAME K OVFpat Ak
THER DD Z LT L < - T £9, HRADORIL
FAVEEL L B CEET, )

“Eu, Paulo da Silva, sou nacional da Republica
Federativa do Brasil. Estou ciente do meu direito
de permanecer em siléncio bem como do direito
de requisitar a indicacdo de um Defensor.
Entendo
Intérprete.”

perfeitamente o portugués do

WRA (i)
Intérprete

PR 21 4F 2 A 24 RZFAT 2 b, BNz,
AHAN2 NEHGE L THAZATL Z LICHEWDH D F
Yh, BATHENESEZIZH5D0, £, ZOHAK
ANDLABTHEY EH A, |

Confirmo que, aproximadamente as 2(duas)
horas do dia 24(vinte e quatro) de fevereiro de
2009(dois mil e nove), na cidade de Minoo, furtei
um carro em conluio com 2(dois) japoneses.
Ademais, desconheco o paradeiro do carro bem
como ignoro o home dos japoneses.”

RN (i)

FAT, 7272, AR IO IZHMANLEbIIZIZT

“No entanto, foi um conhecido que me disse

Intérprete TT, HADATNIE L EE A, | para roubar o carro. Nao posso dizer o nome
desse conhecido. ”

HHE MiEo7o & ZAND Y £97, HEITIUTEA L$5F1% | Alguma objecdo? Nao havendo, sua assinatura e

Juiz LTLIEENY, impressao digital, por favor.
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6 | PeEEd Sim. 30,
Suspeito

7 | #ebE ST INAE E ST HEEIT, @i g L7V A | Haveria alguém a quem vocé queira informar
Juiz DINET I, sobre sua prisao preventiva, se for o caso?

8 | #EtH Eu ndo tenho ninguém no Japdo. Gostaria de | HAIZIEED WEH A, FRICELEZ L2V T,
Suspeito ligar para minha familia.

9 | HHE bRl AENEEEREE CEXEHADT, FF#AICK | Como vocé ndo pode fazer ligagBes
Juiz LTS EEZ, ZTRDD £, pessoalmente, pega isso ao seu defensor. Com

isso, finalizamos o interrogatério.
10 (- ZOBRITHEROPITLE 72D +) (Na sequéncia, o mandado de prisdo preventiva

passa a ser executado.)
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B e [6] ERTFA N RV N HLEE

H | A\® HENE NG
BER BT U TR EHIFT OFHIEIZ L 0 28Kk | O Juiz da Comarca de Osaka expediu contra
Investigador DA SNE LT, SO EUTLET, vocé um mandado de prisdo preventiva, o qual
passo a cumprir neste momento.
AR (Fix) It — B, E%&%ﬁ%ﬁﬁ ZOWTHERE 2 CHESRVE | Tipo penal: furto. Com base no fato suspeito
Investigador MERBRESG AT 5, AWM — ¥ 21 4 2 | aqui  descrito, o Suspeito sera preso
H 27 8% jFEJZ 21 3 H8 HE T, preventivamente na casa de detengdo da Policia

de Minoo. Periodo da prisdo: De 27(vinte e sete)
de fevereiro de 2009(dois mil e nove) a 8(oito)
de margo de 2009(dois mi e nove).

e Até 8(oito) de marco, né? 3H8 HETTY1a,
Suspeito
AR A B AR IRIEARK 20 HREICY, #8533 A 8 H | De acordo com a lei, o periodo maximo de prisdo

Investigador

FTITEDOLRWEAIZIE, 512 10 HEOEEN

preventiva é de 20(vinte) dias. Caso o inquérito

ROOLNET, 200 E LDy ndo termine até 8(oito) de margo, é possivel que
seja estendido por mais 10(dez) dias. Vocé
entendeu?

PREEH Entendi. I, o E L,
Suspeito

A TRTIIZ ZIZBA LTLESNY, Entdo, assine aqui.
Investigador

e Entendi. S0 E Lz,
Suspeito
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A
Investigador

INTEPITIFRDY £ LT,

Com isso, finalizo o cumprimento do mandado.
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